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EL LLENGUATGE
Nostrat

E n una de les seves

Converses Filologi-

ques, la que en e} recull .

de [I’Editorial Barcino
duu el nimero 87,
. Pompeu Fabra semblava
mostrar-se molt poc par-
tidari de I'0s de la forma
nostrat,. Aquesta «con-
VETSa», €SCrita en respos-
ta a la consulta d’un co-

- municant, és molt breuj
acaba dient: «Perd
adhuc suposant que nos-

trat volgués dir nostre, ja
serfa una poca-soita de
reemplagar un mot com
nostre DT nostrat encara

gue ne fos sind una sola |

vegada. Fixeu-vos bé: es
tracta d'un adjectiu pos-
sessin, de nosrre, el pro-
longament regular de
nostrum, €l parié de vos-
tre. (Es gue, qualsevol
dia, sens ocorrera de
posar-nos a reemplagar
vostre per vostrat?». El
fet, perd, €5 que no va
deixar d’incloure al
Diccionari, on el podem
trobar definit segons els
termes seglients: De la
nostra terra o patra. Tor
era gemt nostrada. Vi
estranger, que no cal mes-
clar amb vi nosrar. Aixd
autoritza, doncs, a dir,

per exemple, Els cosums °

nostrats significant «els
costums de ia nostra
terra», perd no si es vol
dir, més simplement,
«els costoms dels qui
parlen». Malgrat tot, si
hi podiem dir 1a nostra, i
respectant Ia libertat de
cadascG per a la tria de
les formes del Hen-
guatge, no vacil-lariem a
manifestar que no som
gens partidari de 1"is d"a-

quest mot i que el desa- -
consellariem  vivament,
coincidint .amb el que-

deia Fabra a la «conver-
saw citada.

L’adjectiu nosrrat, tan-
mateix, ha demostrat’
una capacitat per a sobre-.
viure sorprenent. Va ar-
ribar un moment en qué
€s pot dir que el seu s
era gairebe residual, i
que nomes hi recorrien,
dit amb paraules de J. V.,
Foix, els llagrimosos ex-
altadors de Ia parla de I'a-
Vior, 0 dit encara amb pa-
ravles de Carles Riba,
els conreadors .de la
prosa que fa bonicidg la
poesia que fa poétic,
Tots plegats eren gent
ben respectable, amb
tanta bona fe com escas-
sa incidéncia, perd en un
moment determinat, els

. pocs que encara queda-

ven, més aviat obscurs i
ignorats, van ésser objec-
te dels atacs --potser.
pergué era perillés d’ata-
car altres coses—, amb |
ironia i sarcasme como-
des, per part dels renova-
dprs Terassagats, que no
s'adonaven que la reno-
vaci0 ja s’havia produiit. I

8 copia d'ironitzar sobre
les coses nostrades, la pa-
raula els va quedar -i
avul, quan la llegim, no
€s precisament en textos
floralescos sin6 en els
dels autors més agressius

i «rupturistes». La usen
amb ironia? Qui sap.
Perd escau de posar el
fet enrellen.

Albert Jané




